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CAMPANA DECORATIVA

SIGNATURE
TURE81COV2

DATOS GENERALES

Nombre Campana Extractora Decorativa Signature 90 cm
Marca SeCollection
Codigo SAP 3120TURE81COV2
Cédigo EAN 7756514010457
Material Acero y vidrio templado negro
Origen China
N° de motores 1

Niveles de absorcion 3

Capacidad maxima de absorcion 1000 mé/h

Panel de control Touch

lluminacion 2 focos LED

Funciones de trabajo Ducto - Recirculante
Encendido smart Touch free
Auto Timer Si - 3 min “After Cooking”

SISTEMAS DE SEGURIDAD (2)

e Salvamotor térmico, protege la campana en caso de
sobrecalentamiento.

e Conexion a tierra, contra fuga de corriente

Tension y frecuencia 220V - 60Hz
Consumo eléctrico

¢ Motor 1x290W
e Focos 2x1.5W
Cable de conexion 1.7m
Tipo de enchufe Schuko
Nivel maximo de ruido 63 dB(A)
Diametro de ducto 150 mm

DIMENSIONAMIENTO

Ancho / profundidad / altura 897 x 430 x 1190 mm

Peso 20 Kg
GARANTIA

Todo el equipo 1 afo
INCLUYE

e Filtro de aluminio atrapa grasa Si(3)
e Filtro de carboén para eliminar olores Si(2)
e Compuerta antiretorno Si

¢ Ducto corrugado Si

e Kit de instalacion Si

FUNCIONAMIENTO

e Su exclusivo e innovador sistema de encendido smart “Touch free” le
permite tener control total de la campana sin contacto alguno; tan solo
con pasar la mano en frente de la campana podra encender, apagar
y seleccionar cualquier nivel de absorsion.

e | a campana extractora esta disenada para eliminar los humos y
olores generados por la coccién de alimentos y retener las grasas.

e Este modelo puede ser usado en cocinas que cuenten con hasta 6
hornillas.

¢ | as potencias pueden ser usadas segun lo que cocine, la potencia 1
la puede usar para vapores de sopas, la potencia 2 se usa para guisos
y la potencia 3 se usa para frituras.

e | a campana puede trabajar por el tiempo que sea necesario, en caso
hubiera un recalentamiento del motor, el salvamotor térmico se
activara evitando que el motor se queme.

RECOMENDACIONES

e Se recomienda mantener las ventanas cerradas de la cocina para un
buen funcionamiento de la campana.

e No conectar la campana a tuberias de evacuacion de humos
causados por combustién (calderas, chimeneas, etc).

e No cocinar con llamas altas debajo de la campana (flamear).

e Controlar las sartenes durante su uso: el aceite podria inflamarse.

RECOMENDACIONES PARA LA LIMPIEZA

e Antes de realizar cualquier tipo de limpieza, reparacion o
mantenimiento desenchufar la campana.

e Limpiar la campana cada 2 meses aproximadamente, a fin de
garantizar la durabilidad de la misma.

e Mantega siempre limpia la superficie de la campana, la limpieza se
puede realizar con un pafo pequefno, humedecido con agua y jabén. No
usar panos abrasivos ni solventes fuertes.

e Para las partes de acero inoxidable es recomendable usar un liquido
especial, para evitar danos al acero.

Importante:

e El filtro atrapa grasa debe limpiarse con regularidad, dependiendo del
uso, la limpieza del filtro debe hacerse cada 10 a 15 dias o al

menos una vez al mes. Se recomienda renovar anualmente.

e | os filtros de carbén no pueden ser reutilizados (no se lavan), estos
deben ser reemplazados cada 6 meses o antes, dependiendo de la
frecuencia que use la campana.

DIAGRAMA DE INSTALACION

Ducto corrugado @ 150 mm.
(sélo si se usa ducto)
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* La distancia de seguridad, midiendo desde la mesa de la cocina hasta la base de la
campana, es de 60 cm*. Fuera de este rango se vera afectada la eficiencia de la

EI E Escanea el codigo y compra campana, por ello se instalara bajo la responsabilidad del cliente.
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